1. POKYNY PRO TESTER TESNOSTI (SHA-P5)

Pomoci testeru tésnosti PENTAX muizete ve dvou jednoduchych krocich zkontrolovat, zda jsou endoskopy
PENTAX vodotésné. Stlaceny vzduch se dodava pomoci ruéné ovladaného balonku, ¢imz odpada potieba
jakéhokoli elektromechanického zafizeni.

Packovy spinaé
Zelena z6na
Cervena zéna
Ruéni balének
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Obrazek 1

1-1.  KROK - SUCHY TEST TESNOSTI

PRED PONORENIM je tieba vyzkouset neporusenost vodotésné konstrukce endoskopit PENTAX (piiklad:

velka trhlina v nastrojovém kanalu). Pokud je to vhodné, v§echny ventily, vstupni té€snéni, distalni gumové

koncovky a dalsi odnimatelné dily se musi pfed testem tésnosti z endoskopu odstranit.

1) Konektor testeru tésnosti propojte s odvzdusiovacim konektorem na svétlovodu endoskopu. Namaceci
krytka (pokud je pouzita) musi byt bezpe¢né upevnéna pies elektrické kontakty. Konektor endoskopu a
odvzdusiovaci konektor na endoskopu MUSI byt ped zapojenim suché. Spravné propojeni bude
vyzadovat zarovnani koliku odvzdusnovaciho konektoru a otoceni konektoru testeru tésnosti ve sméru
hodinovych ru¢icek.

. (1) Odvétravaci konektor
Fibroskop (2) Konektor endoskopu
@ (3) Namadeci krytka
m\ (4) Odvétravaci konektor
3 (5) Konektor endoskopu

mﬁg%

Videoendoskop
©)

PN
(4)

N
)

(5,
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2) Zapnéte kolébkovy spina¢ pro udrzeni tlaku v endoskopu.
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3) Natlakujte endoskop mackanim balonku rukou, dokud se ukazatel na manometru nedostane do
ZELENE zény. Netlakujte za ZELENOU zonu do CERVENE z6ny, protoZe by to mohlo vazné
poskodit endoskop.

(1) ZELENA ZONA
(2) CERVENA ZONA
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UPOZORNENI:

Rucni balének nemackejte trhané nebo prudce. Tlak v testeru tésnosti by mohl dosahnout hodnoty, kdy
se ukazatel dostane do Cervené zény. Davejte pozor, aby se ukazatel nedostal do cervené zény.

POZNAMKA:

V pribéhu testu tésnosti je tfreba ohnout zavadéci tubus endoskopu a distalni ohebné ¢asti v riznych
polohach a smérech, aby se vyloucila netésnost.

4) Na manometru sledujte, zda ukazatel zistava v ZELENE z6n&. Nahly pokles ukazatele ze ZELENE
z6ny mize byt znamkou velké netésnosti.

POZNAMKA:
Netlacte za spodni ¢ast kolébkového spinace testeru tésnosti.
Jestlize ukazatel neziistava v ZELENE z6né, NIKDY NEPONORUJTE cely endoskop. Misto toho se
obratte na servisni organizaci PENTAX.

1-2.  KROK Il - MOKRY TEST TESNOSTI

Po vylouceni vétsich netésnosti v kroku I testu tésnosti nutno endoskopy PENTAX ponofit do tekutiny za

ucelem kontroly jejich vodotésné konstrukce.

1) S testerem tésnosti bezpe¢né piipojenym k endoskopu, s endoskopem pod tlakem a s ukazatelem
manometru v ZELENE z6n&, s naméageci krytkou (pokud je pouZita) bezpe&né nasazenou na
endoskopu a s odstranénymi VSEMI ventily a vstupnim t&sn&nim ponoite cely endoskop do &isté vody.
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POZNAMKA:

Ponorit se musi pouze konektor endoskopu a distalni ¢ast pryZové hadicky. NIKDY neponorte cely tester
tésnosti.

2)

3)

Zatizeni pozorné sledujte, pficemz v pIném rozsahu ohnéte distalni konec endoskopu. Na pocatku
mize z prohloubenych ploch endoskopu vystoupit nékolik bublin. Jedna se o normalni jev. Muzete
pfistoupit k ¢iSténi a bud’ k dezinfekci nebo sterilizaci endoskopu, jak je popsano v manualu pro
ptipravu endoskopu. Jestlize se objevuje nepfetrzity proud bublin ze stejného mista, jedna se o projev
netésnosti. Endoskop okamzité vyjméte z vody. Endoskop nepouzivejte. Endoskop dikladné vysuste
a obrat’te se na mistni servisni organizaci PENTAX.

Po vyjmuti endoskopu z vody uvolnéte tlak vzduchu v endoskopu zatlacenim za spodni ¢ast
kolébkového spinace testeru tésnosti. Kdyz se na manometru objevi "nula", odpojte tester tésnosti od
endoskopu.
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POZNAMKA:

Tester tésnosti NIKDY nezapojujte ani neodpojujte pod vodou. Zpusobilo by to vniknuti vody do
endoskopu a testeru tésnosti.

1-2-1 Péce po pouziti

1) Pryzovou hadicku otfete gazou lehce navlhéenou v detergentu (detergent s neutralnim pH,
nizkopénovy, mirny/vhodny pro vyrobky PENTAX, apod.).

2) Pryzovou hadic¢ku otfete gazou lehce navlhéenou pitnou vodou (pro odstranéni zbytkového detergentu).
Zabraiite vniknuti tekutin do distalniho konektoru endoskopu (zelené barvy) nebo do hadicky.

3) Pryzovou hadi¢ku otfete suchou gazou nebo hadiikem, ktery neuvolfiuje vlakna, aby se odstranila
voda/kapalina.

4)  Cely tester tésnosti otiete gazou navlh¢enou v 70% etylalkoholu medicinské jakosti.

UPOZORNENI:

Zabrarite navihnuti ¢asti testeru tésnosti (manometr, balonek, atd.), které oviadate rukou. Tester tésnosti
NIKDY cely neponofte.
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5) Po ocisténi a ususeni podle vySe uvedenych kroki skladujte tester t€snosti na ¢istém, suchém a dobie
vétraném misté. NIKDY neskladujte v misté, kde by mohl tester navlhnout nebo byt vystaven
nepiiznivym podminkam prostiedi jako je napf. vysoka teplota, vlhkost, pfimé slune¢ni zafeni, prach,
sul, apod.

UPOZORNENI:

Pri skladovani testeru tésnosti uvolnéte kolébkovy spina¢. Dlouhodobé skladovani testeru tésnosti
s kolébkovym spinacem v zablokované poloze mize zafizeni poskodit.

Obrazek 7

UPOZORNENI-

Nikdy se nepokousejte odSroubovat/otacet Sedy krouzek nad ruénim balénkem. Tester tésnosti byste
mohli poskodit.

Obrdzek 8

UPOZORNENI:
Tester tésnosti nikdy nepoustéjte na zem, ani ho nevystavujte nadmérnym narazum, protoZe by to mohlo
ovlivnit jeho funkénost anebo bezpecénost. V pfipadeé, Ze je se zafizenim Spatné zachdzeno nebo upadne-
li na zem, nepouzivejte ho. Vratte ho autorizované servisni organizaci PENTAX k prohlidce a opravé.
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HOYA Corporation
2-7-5 Naka-Ochiai, Shinjuku-ku,
Tokyo 161-8525, Japonsko

ol

HOYA Corporation PENTAX Life Care Tokyo Office

3-16-3 Higashi-lkebukuro, Toshima-ku,
Tokyo 170-0013, Japonsko

Tel.: ++81-3-5953 2592

Fax: ++81-3-5953 2595

PENTAX Europe GmbH
Julius-Vosseler-Strasse 104,

22527 Hamburg, Némecko

Tel.: ++49-40-56 192 0

Fax: ++49-40-56 042 13

PENTAX U.K. Ltd

Pentax House, Heron Drive,

Langley SLOUGH SL3 8PN, Velka Britanie
Tel.: ++44-1-753792 792

Fax: ++44-1-753792 794

PENTAX France Life Care S.A.S.
112, quai de Bezons

B.P. 204

95106 ARGENTEUIL CEDEX, Francie
Tel.: ++33-1-30257575

Fax: ++33-1-30 257576
PENTAX Nederland B.V.

Lage Mosten 35,

4822 NK Breda, Netherlands

Tel.: ++31-76-531 30 31

Fax: ++31-76-531 30 00

Technické tdaje podléhaji zménam bez
oznameni a bez jakéhokoliv zavazku na
stran¢ vyrobce.

LCPM

Vytisténo v Némecku.

PENTAX"
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PENTAX Italia S.r.l.

Via Dione Cassio, 15
20138 MILANO, Italie
Tel.: ++39-02-509958.1
Fax: ++39-02-50995860

SIMMEDICA

Sistemas Integrales

de Medicina S.A.

Avenida del Sistema Solar, 25
28830 San Fernando

de Henares (Madrid),
Spanglsko

Tel.: ++34-91 301 62 40
Fax: ++34-91 751 31 15

Vysvétlivky k symboliim pouzitym v navodu
k obsluze na zafizenich a obalech.

Symbol pro ,,VYROBCE*

Symbol pro ,,DATUM VYROBY*

HEE

Symbol pro
 AUTORIZOVANEHO
ZASTUPCE*

Symbol pro ,,SERIOVE CiSLO*

V piipadé endoskopt je sériové ¢islo bud’
na ovladacim télese nebo konektoru
piivodu svétla. Sériové ¢islo se vzdy
sklada ze 6 &islic, kterym predchézi
pismeno.
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LOT Symbol pro ,,KOD SERIE®

Nas zastupce ve Vasi oblasti:

ROO
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